Předpisy týkající se univerzální konstrukce motorových vozidel používaných pro licencovanou přepravu atd.

Navrhované změny jsou zvýrazněny červeně


§ 1: Oblast působnosti

Tyto předpisy se vztahují na přepravu cestujících vyžadující licenci k linkové dopravě a dopravě vyžadující licenci, je-li motorové vozidlo používáno pro přepravu osob se zdravotním postižením, srov. § 4, 6 a 9 zákona o profesionální přepravě. Předpisy se nevztahují na autobusy třídy I, s výjimkou ustanovení oddílu 4 pátého odstavce


§ 2 Definice
Definice v předpisech č. 817 ze dne 5. července 2012 týkajících se schvalování motorových vozidel a jejich přípojných vozidel („bilforskriften“) se použijí ve vhodných případech. 
V těchto předpisech jinak platí tyto definice:
	a)
	Motorové vozidlo pro přepravu osob se zdravotním postižením: Motorové vozidlo v licencované dopravě, které je speciálně navrženo nebo vybaveno pro přepravu zdravotně postižených osob.



	b)
	Prostor pro cestující: Prostor určený pro přepravu cestujících.



	c)
	Sedadlo: Prostor určený pro sedící cestující v pevném nebo odnímatelném nábytku.



	d)
	Prostor pro invalidní vozík: Prostor určený pro cestující sedící na invalidním vozíku.



§ 3 Schválení
Autobusy, na něž se vztahují tato nařízení, musí být schváleny Norskou veřejnou správou silnic v souladu s požadavky stanovenými v předpisech týkajících se motorových vozidel a jejich přípojných vozidel, jakož i s požadavky uvedenými v oddíle 4. Po schválení musí být předložena dokumentace, že jsou splněny požadavky uvedené v oddíle 4.
Osobní automobily, na něž se vztahují tato nařízení, musí být schváleny Norskou veřejnou správou silnic v souladu s požadavky stanovenými v předpisech týkajících se motorových vozidel a jejich přípojných vozidel, jakož i s požadavky uvedenými v oddíle 6. Po schválení musí být předložena dokumentace, že jsou splněny požadavky uvedené v oddíle 6.
Dokumentaci uvedenou v prvním a druhém pododstavci vydává výrobce karoserie, podvozku, bezpečnostního vybavení nebo kompletního motorového vozidla, nebo příslušná nezávislá laboratoř.

Oddíl 4: Požadavky vztahující se na autobusy 

Autobusy, na něž se vztahují tyto předpisy, musí splňovat požadavky přílohy 8 předpisu EHK OSN č. 107-05.

Kromě toho autobusy používané pro přepravu cestujících v linkové dopravě vyžadující licenci musí mít:
a) Automatické oznamování zastávky prostřednictvím hlasových zpráv a elektronické tabule uvnitř autobusu umístěné tak, aby ji bylo jasně vidět z vyhrazeného prostoru.

b) Externí vysílací systém (audio maják) ohlašující, který autobus přijíždí na zastávku.
Volba palubního zařízení musí být založena na konstrukci autobusu. V každém autobusu musí být alespoň jeden prostor pro invalidní vozík.
Autobusy třídy II musí mít bezpečnostní pásy, které splňují požadavky předpisu EHK OSN č. 16-06. Body připevnění bezpečnostních pásů musí splňovat požadavky předpisu EHK OSN č. 14-07.

Autobusy třídy I, II a III musí od 1. ledna 2023 splňovat požadavky na čelní ochranu popsanou v bodě 5 předpisu EHK OSN č. 29, pokud byla provedena nárazová zkouška v souladu s přílohou 3, zkouška A, přičemž hodnota nárazového tělesa musí být v souladu s bodem 5.5.2.


§ 5 (Zrušen)


§ 6 Požadavky vztahující se na osobní automobily
Osobní automobily musí splňovat požadavky přílohy XI dodatku 3 „Vozidla přístupná pro invalidní vozík“ směrnice 2007/46/ES. Navíc platí následující:
	a)
	Prostory pro invalidní vozíky musí být v souladu s přílohou 8 oddílem 3.6.1 předpisu EHK OSN č. 107-05.



	b)
	Sedadla v prostoru pro invalidní vozík musí být v souladu s přílohou 8 oddílem 3.7 předpisu EHK OSN č. 107-05.



	c)
	Osvětlení musí být v souladu s přílohou 3 oddílem 7.6.12 předpisu EHK OSN č. 107-05.



	d)
	Výtah, rampy apod. musí být v souladu s přílohou 8 oddílem 3.11 předpisu EHK OSN č. 107-05.



	e)
	Musí být zajištěn prostor pro hasicí přístroje a vybavení první pomoci v souladu s přílohou 3 oddílem 7.5.4 předpisu EHK OSN č. 107-05.



	f)
	Pracovní světla musí být v souladu s oddílem 28-5 odst. 8 předpisů týkajících se technických požadavků a schvalování vozidel. 




§ 7 Vymáhání
Autobusy, na které se vztahují tyto předpisy, musí při provozování licencované dopravy vždy splňovat požadavky uvedené v oddíle 4, avšak srov. oddíl 8.
Osobní automobily, na něž se vztahují tyto předpisy, musí při provozování licencované přepravy vždy splňovat požadavky uvedené v oddíle 6, srov. však oddíl 8.
Norská veřejná správa silnic a policie provádějí kontroly za účelem prosazování těchto předpisů. V případě nedostatečného vybavení nebo použití materiálů, které nesplňují požadavky předpisů nebo je neplní adekvátně, se odpovídajícím způsobem použijí ustanovení § 40 a § 41 zákona o profesionální přepravě.

§ 8 Výjimky
V případě vozidel, na něž se vztahují tato nařízení, může Norská veřejná správa silnic v jednotlivých případech udělit výjimku z jednoho nebo více požadavků uvedených v oddílech 4 a 6. Z požadavků na pomůcky pro nástup na palubu, záchytné systémy (upevňovací mechanismy) pro invalidní vozíky, bezpečnostní pásy, hasicí zařízení, vybavení první pomoci a pracovní světla nelze udělit žádnou výjimku. V případě požadavků uvedených v oddíle 4 druhém odstavci může orgán vydávající licence rovněž udělit výjimky.

§ 9 Vstup v platnost a přechodná ustanovení
Tyto předpisy vstupují v platnost dne 1. ledna 2010.
Dohody o nákupu nových dopravních prostředků uzavřené po 1. lednu 2010 musí splňovat požadavky těchto předpisů. Dopravní prostředky, které byly schváleny dříve a které byly změněny nebo upraveny, mohou být schváleny v souladu s oddílem 3.
Vozidla schválená podle předpisů ze dne 4. ledna 1984 č. 599 o licencované přepravě osob se zdravotním postižením – technické požadavky na vozidlo, budou stále považována za schválená pro licencovanou přepravu osob se zdravotním postižením. 
Předpisy ze dne 4. ledna 1984 č. 599 týkající se licencované přepravy osob se zdravotním postižením – technické požadavky na vozidla, se zrušují od 1. ledna 2010.

